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450/A 1000kg | 10 bar

Alimentazione pneumatica « Pneumatic feeding ¢ Pression d’alimentation « Bendtigter Luftdruck
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460 2500 kg | 8bar

Alimentazione pneumatica * Pneumatic feeding * Pression d’alimentation ¢ Bendtigter Luftdruck

ART. 460

TRACCIATO TECNICO COSTRUTTIVO

*» Sollevatore interamente pneumatico.
 Struttura portante a forbice robusta e compat-
ta, con prolunga estensibile porta tamponi.
 Sollevatore a basso profilo per la massima
facilita di accesso.

* Valvola di sicurezza contro i sovraccarichi.

* Velocita di discesa controllata.

» Dotato di dispositivo meccanico di sicurezza.

TECHNICAL AND STRUCTURAL LAY-OUT

* Completely pneumatic lift.

» Sturdy and compact scissor carrying structure,
with holder-pads extension.

» Low profile lift for a very easy going up.

* Overload safety valve.

» Checked descent speed.

» Equipped with a safety mechanical device.

RELEVE TECHNIQUE

* Elévateur complétement pneumatique.
 Structure portante a ciseaux robuste et com-
pacte, avec rallonge extensible porte-tampons.
 Elévateur surbaissé pour faciliter la montée des
véhicules.

* Soupape de slrete contre les surcharges.

* Vitesse de descente controleé.

* Equipé avec un dispositif mécanique de sUretée.

TECHNISCHE UND KONSTRUKTIVE ANGABEN

* Scherenheber mit pneumatischem Antrieb.

» Stabiles Scherentraggestell mit verstellbaren
Tragarmverlangerungen.

* Scherenheber mit niedrigem Gestellprofil zur
Einsatzerleichterung.

+ Uberdruckventil fur den Uberlastungsschutz.
» Sicherheitsventil fur die Uberwachung der
Absenkgeschwindigkeit.

* Mechanische Sicherheitsvorrichtung geman
der Europaischen Norm.
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